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Дровосек и водная богиня.  

ཤིང་མཁན་དང་ཆའི་ ་མོ། 

ོན་གཙང་ཆ་ཞིག་གི་འགྲམ་ད་ཤིང་མཁན་དབལ་པོ་ཞིག་ ོད་པ་རེད།  ཁོས་ཉིན་ ར་ཤིང་བཙང་ནས་མི་ཚ་ ེལ་བ་རེད།   

ཉིན་གཅིག་ཤིང་གཅོད་པའི་ བས་ཁ ་ ་རེ་དེ་ཆའི་ནང་ཟགས་པ་རེད།  སེམས་ ོ་ཐག་ཆོད་ནས་ང་གིན་ ོད་པའི་ བས།   

ཆའི་ ་མོ་ཞིག་དེར་ཕེབས་ཁྱེད་རང་ག་རེ་བྱས་ནས་ང་གི་ཡོད།  བཀའ་འདྲི་གནང་བར།  ངའི་ ་རེ་ཆའི་ནང་ཟགས་སོང་།  ཞེས་ ས།   

་མོ་དེས་ཆའི་ནང་ནས་གསེར་གྱི་ ་རེ་ཞིག་འཁྱེར་ཡོང་ནས།  འདི་ཁེྱད་རང་གི་ ་རེ་རེད་པས།  ཞེས་དྲིས་པར།   

དེ་ངའི་ ་རེ་མ་རེད་ཅེས་ ས།  ཡང་དངལ་གྱི་ ་རེ་ཞིག་འཁྱེར་ཡོང་ནས་ ད་ཆ་དྲིས་པར།  དེ་ཡང་མ་རེད་ཅེས་ ས།   

ཐ་མ་ གས་ཀྱི་ ་རེ་ ིང་པ་ཞིག་འཁྱེར་ནས་ ད་ཆ་དྲིས་ བས་དེ་ངའི་རེད།     གཞན་གྱི་ ་ནོར་ལ་འདོད་ མས་མ་བྱས་པར་དྲང་པོ་ ས་པ་ལ་

བ ེན་ནས་ ་མ་ོཐགས་ཧ་ཅང་མཉེས་པོ་བྱང་ ེ་ ་རེ་གསམ་ག་ཁོ་ལ་ 

གནང་བ་རེད། 

ོང་ཚན།  Упражнения.  

འོག་གི་དྲི་བ་ མས་ལ་ལན་འབྲི་དགོས།     Ответьте письменно на вопросы внизу:  

༡  གཙང་ཆའི་འགྲམ་ད་ས་ ོད་ཀྱི་ཡོད་རེད། 

༢  ཤིང་མཁན་དེས་མི་ཚ་གང་འདྲ་བྱས་ནས་ ེལ་བ་རེད། 

༣  ་མོ་དེས་ཆའི་ནང་ནས་དང་པོ་ག་རེ་འཁྱེར་ཡོང་བ་རེད། 

༤  ་མོ་དེ་ཐགས་མཉེས་པོ་བྱང་དོན་གང་རདེ། 

༥  ང་འདིས་བ བ་བྱ་གང་བ ན་པ་རེད། 
 
Словарь 
ཤིང་མཁན་ - дровосек                                                                  ཆའི་ ་མོ། - водная богиня   

ོན་  - раньше, давным –давно                                                 གཙང་ཆ་ - река       

འགྲམ་ད་ - рядом, поблизости                                                     དབལ་པོ་ - бедный           

ོད་  - жить, находиться                                                            ཉིན་ ར་ ежедневно  



ཤིང་ - дерево                                                                                བཙང་  - продавать  

མི་ཚ་ ེལ་ - проводить жизнь                                                       ཉིན་གཅིག་ - однажды  

གཅོད་ -рубить                                                         བས་ в этот момент, когда  

་རེ་ - топор                                                                                  ཆའི་ནང་ - в воду 

ཟགས་  - упасть                                                                            སེམས་ ོ་ - грустный, опечаленный    

ཐག་ཆོད་  - частица усиления, придания большей определенности          ང་ - плакать                                                    

གིན་ частица настоящего времени                                             ཕེབས་ - идти                                                   

ག་རེ་བྱས་ནས་ - почему?                                                                 བཀའ་འདྲི་གནང་ - спрашивать, задавать вопрос            

ཞེས་ ས། - отвечать                                                                       གསེར་གྱི་ ་རེ་ - золотой топор                        

འཁྱེར་ - приносить, выхватывать, брать                                     ཡོང་ - приходить, появиться                          

ཡང་ - здесь: снова                                                                         དངལ་གྱི་ ་རེ་ - серебряный  топор                 

ད་ཆ་དྲིས་ -спрашивать                                                                  ཐ་མ་  - в конце концов                                  

གས་ཀྱི་ ་རེ་ - железный топор                                                     ིང་པ་ - старый                                                 

གཞན་གྱི་ ་ནོར་  - чужое добро, имущество                                  འདོད་ མས་ - жадность                                     

དྲང་པོ་ - честный, искренний, правдивый                                     ས་པ་ - ответы                                                  

ལ་བ ེན་ནས་ - на основании, из-за                                                   ཐགས་ཧ་ཅང་མཉེས་པོ་ - очень обрадовалась        

གསམ་ག་ - трое, все три                                                                   གནང་ - давать  


